AOroOBOP 3A AKAOEMCKA COPABOTKA

| JoroBOpHU CTpaHU

YHUBEP3UTET BO CAPAEBO
71000 CapaeBo, bocHa u XepuerosuHa
Kej baH KynuH 6p. 7

n

YHUBEP3WTET ,,CB. KIIMMEHT OXPUOCKW“ - BUTOJIA
bynesap 1 maj, bb
7000 butona
Penybnnka MakegoHuja

Mpeambyna

YHusepautetotr Bo CapaeBo u YHueepsutetoT ,CB. KnumeHT Oxpuacku® —
butona (B0 noHaTaMOLUHWOT TEKCT: ,CTpaHU"), ro NnoTnuwyeaaTt oBoj [orosop
3a copaboTka BO Hacoka Ha NPOMOBMpPaE Ha akagemckute, 06pa3oBHUTE U
KynTypHUTE penauMm nomely OABeTe MWHCTUTYUMM U CO MNOouUTyBake Ha
ycriosuTe gafeHun BO NpOAOMKEHME Ha TEKCTOT.

Bo pamkute Ha oBoj [loroBop ke ce pasBuMBa WHTEP-UHCTUTYLMOHANHE
copaboTka KojaluTo noHaTamy ke ce peanuaupa npeky nocebHu nporpamu of,
3aeQHNYKN UHTEPEC 3a OBETE CTPaHW.

Il Mpeamet Ha JoroBopoT

CopaboTkaTa ke ce umniemMeHTUpa NPeKy, HO HEMa Aia Ce OrpaHn4n CaMo Ha
crnegH1Be akTUBHOCTU:

e DBwmpexysare 1M pasmeHa Ha HacTaBeH W Hay4YHO-UCTpPaXyBauku Kagap u
ApYyr nepcoHan W CTYAeHTW, CO Uen oAap)KyBawe/MoceTyBake HacTaBa,
noceTu U pasmeHa Ha UckycTea

e 3aegHN4Ko y4ecTBO W annuuupame Bo (0OHOOBU HaMeHeTH 33 06pPa30oBHY,
Hay4HO-UCTpaXyBa4kn 1 aKkTUBHOCTU of obnacTta Ha yMeTHOCTa



e 3aefHM4KM aKTMBHOCTM BO obnacta Ha HacTaeaTa, obykata w/unw
HayYHUTE UCTpaXyBaka

e 3aefHW4YKO oOpraHuanparme KOHhepeHUun, CUMNO3NYMK, KOHIpecH,
ceMnHapn, Kypcesu, neTHU wkonu, paboTtunHuum v gpyru ¢dopmu Ha
copaboTka ofj 3ae4HNYKN MHTEpeC

o PasmeHa Ha cTpyyHa nuTepaTtypa, y4ebHuUM W Opyru  akagemcku
nyGnukaunn

e PaameHa Ha MHpopmaymm Bo obGnacTuTe of, 3aeJHNYKN UHTepec 3a ABeTe
CTpaHm

s [lpyrn akTUBHOCTU O 3aeOHNYKN MHTEpecC.

[Mpn umnnemeHTaunja Ha nocebHuTe nporpamu 3a copaboTka, cute
peneBaHTHW acnekTn, BKNy4YnTenHo (ouHaHCUCKWU 1 pyrn uMnnukauum, tpeba
Aa 6upaTt Aen og nNMCMeHa COrmacHOCT Ha ABeTe CTpaHW, Bp3 OCHOBa Ha
NPeTxoA4Ho rnperosapame U 3aegHUYKN KOHCEH3YC, a npegMeET Ha dopmaneH
AOroBOp NoTnuwaH npef Aa ctapTysa CooABeTHaTa nporpama.

Il UMnnemeHTauuja

Cekoja wHCTUTYUMja Ke oapeaw nvUe 3a KOHTaKT LUTO Ke ja KoopAauHupa
umnnemeHtaunjata Ha oBoj [lorosop. [seTe cTpaHM wu3pasysaar
NOAroTBEHOCT Aa He CrnpoBefyBaaT aKTMBHOCTU NoBp3aHM cO 0Boj [orosop
6e3 npeTxogHn merfycebHu KoHcynTauumm.

[iBeTe cTpaHn ce cornacHu aeka cuTe (OMHAHCUCKW LOroBOPW HEONXoOHW 3a
umnnemeHTauunja Ha osoj [Joroeop ke 6ugaT npeaMeT Ha nperopapame 1 ke
fupat Bo cornacHocT co goctanHuTe poHAOBM 3a HUBHA peanusauunja. Huty
e[iHa o[ CTpaHUTe HemMa Aa UMa HUKakBuM PUHAHCUCKM 0BBPCKM KOH ApyraTa
BO BpcKa co 080j [loroeop.

IV BaxHocT Ha [loroBopoT

OsBoj [loroBop cTanysa Ha cuna Ha OaTymMOT Ha HEroBOTO NOTNULLYBaHE Of,
CTpaHa Ha npeTcTaBHUUWTEe Ha ABETe CTpaHu U Uma BaXHOCT oA 5 (ner)
roouHKn, co MOXHOCT 3a 0BHOBYBaHE U NPOAOMKYBAHE Ha BaXkHocTa. MameHu
W [OMNorHyBawa Ce MOXHU BP3 OCHOBa Ha 3aedHW4Ka, NMMCMEHa COrnacHoCT
Ha peKkTopuTe Ha ABeTe CTpaHW LUTO BO cdopma Ha amaHgmaHu Ke Ouaar
npukny4yeHn koH oBoj [oroBop. [loroBopoT moOxe Oa ce npekuHe npeq
WCTEKOT Ha 5-roguMWHNOT Nepuop Ha BaXXHOCT WCKIyYMBO BpP3 OCHOBA Ha
NMMCMEHa COornacHOCT NoTnuLwaHa o4 PEKTOPUTE Ha ABETe UHCTUTYLIUW.

Cekoja of cTpaHuTe wWTO Ke wu3pasum xenba 3a uW3MeHyBake WK
npekuHysame Ha oBoj [loroBop, uma obBpcka MMCMEHO fja ja M3BecTu apyrarta
CTpaHa BO Bpcka CO cBojaTa Hamepa bapem 6 (Wwect) meceun npea
edeKkTynpareTo Ha U3MeHUTEe UNK npeg Aa cranu Ha cuna NPEKUHYBaHeTo
Ha BaXkHOCTA.






AGREEMENT
OF ACADEMIC COOPERATION

| Signatory Parties

UNIVERSITY OF SARAJEVO
71000 Sarajevo, Bosnia and Herzegovina
Obala Kulina bana St.7

And

“St. KLIMENT OHRIDSKI” UNIVERSITY - BITOLA
Bulevar 1 maj BB
7000 Bitola Republic of Macedonia

Preamble

University of Sarajevo and “St. Kliment Ohridski” University — Bitola
(hereinafter referred to as “Parties”) wishing to establish cooperation in
promoting academic, educational, and cultural cooperation between the two
institutions, in the terms stated henceforth, have concluded the present
Agreement of Cooperation.

This ‘Agreement will be deveioped within the framework for institutional
cooperation, and will facilitate further development and consideration of
specific programs of cooperation of mutual interest for both Parties.

Il Subject of the Agreement

Cooperation will be implemented through, but may not be limited to, the
following activities:

e Networking and mutual exchange of teachers, research personnel,
students and other staff for lectures, visits and sharing of experiences

e Joint participation and applying for funds designated for education,
research and artistic activities

o Joint educational, training and/or research activities

e Joint organization of conferences, symposia, congresses, seminars,
courses, summer scheols, workshops and other forms of cooperation of
mutual interest



e Exchange of professional literature, textbooks and other university
publications

e Exchange of information in fields of interest to both Parties

e Other activities of mutual interest.

In the implementation of specific cooperative programs, a written agreement
covering all relevant aspects including funding and other obligations to be
undertaken by each party will be negotiated, mutually agreed and formalized
in writing, prior to the commencement of the program.

Il Inplementation of the Agreement

Each institution will appoint a contact person to coordinate the implementation
of this Agreement. Both Parties have committed not to execute activities
related to this agreement without previous consultations.

Both Parties agree that all financial agreements necessary to implement this
Agreement must be negotiated and will depend upon availability of funds.
Neither institution shall have any financial obligation to the other institution
based on this Agreement.

IV Duration of the Agreement

This Agreement will become effective upon the date of signature by
representatives of the institutions and will be in force for five (5) years and
may be renewed by the Parties for a further period. Amendments and
changes will be possible only in a case of written consent by the rectors of
both Parties and will be added to this Agreement. This Agreement may be
terminated before the expiry of the five (5) year period only upon the written
consent of the rectors of both Parties.

Either party wishing to make changes or terminate the Agreement shall notify
the other institution in writing of such intention no later than six (6) months
before the suggested changes or termination should come into effect.

The Agreement cannot be terminated if this action will jeopardize the
implementation of any of the agreed activities, or before the deadline set for
completion of such activities.

V Number of Copies of the Agreement

The Agreement shall be written and signed in three (3) copies, in English and
in the official language used by each Party - Macedonian and
Bosnian/Croatian/Serbian language. Each party shall receive one copy in
each language.

The version in English shall be authoritative and shall prevail in case of
conflict.



In witness whereof, the parties hereto affix their signatures below this

University of Sarajevo

Rectorv
Prof. Dr Rifat Skrijelj

Reference number and date:
Oo2-02. Lo/lg
olor- ({62 /rg

“St. Kliment Ohridski”
University — Bitola

Rector
Prof. Dr Sasho Korunovski

Reference number and da;é-:- .
44.0R. 8019
09 - 22%-/A



SPORAZUM
O AKADEMSKOJ SARADNIJI

I Strane potpisnice:

UNIVERZITET U SARAJEVU
71000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina
Obala Kulina bana 7/11

i

UNIVERZITET ,,Sv. KLIMENT OHRIDSKI“ - BITOLA
Bulevar 1 maj, BB
7000 Bitola Republika Makedonija

Preambula

Univerzitet u Sarajevu i Univerzitet u Bitoli (u daljnjem tekstu: ,strane”) zakljucuju
Sporazum o akademskoj saradnji s ciljem promoviranja akademske, obrazovne i kulturne
saradnje izmedu ovih dviju institucija.

U okviru Sporazuma razvijat ¢e se institucionalna saradnja koja ¢e se dalje ostvarivati
putem posebnih programa od obostranog interesa.

II Predmet Sporazuma

Saradnja ¢e se implementirati kroz sljedee aktivnosti, ali neée biti limitirana samo na

njih:

* umreZavanje i obostranu razmjenu nastavnika, istraZivaca, studenata i drugog osoblja
radi predavanja, posjeta i razmjene iskustava;

¢ zajednicko uéesce i prijavljivanje za fondove namijenjene obrazovnim, istraZivackim
1 umjetni¢kim aktivnostima;

¢ zajednicke aktivnosti iz oblasti obrazovanja, obuke i/ili istraZivanja;

¢ zajednicko organiziranje konferencija, simpozija, kongresa, seminara, kurseva, ljetnih
Skola, radionica i drugih formi saradnje od obostranog interesa;

* razmjenu strucne literature, udzbenika i drugih univerzitetskih publikacija;



¢ razmjenu informacija u oblasti od obostranog interesa;
e druge aktivnosti od zajednickog interesa.

Za implementaciju pojedina¢nih programa saradnje traZit ¢e se sporazum u pisanoj formi
koji pokriva sve relevantne aspekte, ukljuujuéi finansijske i druge obaveze koje ée
preuzimati svaka od strana, a koji ¢e biti zajednic¢ki dogovoreni i formulirani u pisanoj
formi prije poetka programa.

IIT Implementacija Sporazuma

Svaka od institucija ¢e imenovati kontakt-osobu za koordinaciju implementacije ovog
sporazuma. Obje strane su se obavezale da neée izvrSavati aktivnosti koje se odnose na
ovaj sporazum bez prethodnih medusobnih konsultacija.

Obje strane su saglasne da svi finansijski sporazumi neophodni za implementaciju ovog
sporazuma moraju biti rezultat dogovora, a zavisit ¢e od dostupnosti fondova. Nijedna
institucija ne¢e imati bilo kakve finansijske obaveze prema drugoj instituciji na temelju
OVOg sporazuma.

IV Trajanje Sporazuma

Ovaj sporazum stupa na snagu datumom potpisivanja od predstavnika obiju institucija i
zaklju¢uje se na neodredeno vrijeme. Amandmani i izmjene moguéi su samo pisanom
saglasnos¢u rektora obiju strana i bit ée priloZeni uz ovaj sporazum.

Svaka od strana koja Zeli da nadini izmjene ili raskine Sporazum pisano ée obavijestiti
drugu stranu o takvoj namjeri ne kasnije od Sest (6) mjeseci prije nego sugerirane
promjene ili raskid stupi na snagu.

Sporazum ne moZe biti okon¢an ako ta radnja dovodi u pitanje implementaciju bilo koje
dogovorene aktivnosti, kao i prije isteka roka odredenog za zavr$etak takve aktivnosti.

V Broj primjeraka Sporazuma

Sporazum ¢e biti napisan i potpisan u tri (3) primjerka, po jedan na engleskom,
bosanskom/srpskom/hrvatskom i makedonskom jeziku, Svaka strana ¢e dobiti po jedan
primjerak.

U potvrdu toga, strane stavljaju ispod svoje potpise.



Univerzitet u Sarajevu

Prof. dr. Rifat Skrijelj, rektor
/ ?

Brojidatum ©2.07 %0/
vro/~ (752 /79

Univerzitet ,,Sv. Kliment Ohridski® - Bitola

Prof. dr. SaSo Korunovski , rektor

Broj i datum 44.04. wf
09-22%,



